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Stradal'na Mati
Most Grieving Mother

Carpatho-Russian
Lenten Folk Hymn

English after J. Govrisuk,
W. Shymansky, & Apr. S. Meholick

Dn. John Joseph Kotalik IV – New World Kliros – jjkotalik@gmail.com

Recessional for Vespers of
Holy Friday, and as Desired

2nd ending of final verse:


